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PRIJAVA TRAZBINE VIEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv
KARLOVACKA BANKA D.D.
OIB 08106331075

Adresa / sjediste

Ivana Gorana Kovagiéa 1, Karlovac

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv
LIGNUM d.o.0.

OIB 47800348437

Adresa / sjediste

Ulica grada Vukovara 274, Zagreb

1. PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski postupak
oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

Ugovor o dugorotnom kreditu broj: 20833939/2024, partija: 20833939 od 17.05.2024.

Iznos dospjele trazbine

Dospjela glavnica 11.111,12 EUR
Redovna kamata 1.158,61 EUR
Zatezna kamata 162,00 EUR
Naknada 60,00 EUR
Naknade za ovrhe 132,72 EUR
Iznos traZbine koja dospijeva nakon otvaranja predste€ajnog postupka
Nedospjela glavnica 55.555,52 EUR

Nedospjela redovna kamata 16,74 EUR



“

Nedospjela zatezna kamata 6.18 EUR
UKkupno: 68.202,89 EUR

Dokaz o postojanju trazbine (npr. radun, izvadak iz poslovnih knjiga)
Izvadak iz poslovnih knjiga na dan 03.11.2025.

Vjerovnik raspolaze ovr§nom ispravom DA / NE za iznos 68.202,89 EUR

Naziv ovr$ne isprave

ZaduZnica potvrdena od javnog biljeznika Mladena Cop, posl.broj: OV-1399/2024 dana 20.05.2024.
i Vrditelja duZnosti javnog biljeZnika Ivana Baburi¢ Katalinié posl.br. OV-522/2024 dana 20.05.2024.

2. PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski postupak
oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

Ugovor o dugoroénom kreditu broj: 20881160/2025, partija: 20881160 od 27.05.2025.
Iznos dospjele trazbine

Dospjela glavnica 9.594,07 EUR

Redovna kamata 1.180,74 EUR

Zatezna kamata 119,35 EUR

Naknada 60,00 EUR

Naknade za ovrhe 132,72 EUR

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predste¢ajnog postupka
Nedospjela glavnica 88.888,88 EUR

Nedospjela redovna kamata 24,45 EUR

Nedospjela zatezna kamata 5,34 EUR

Ukupno: ~ 100.005,55 EUR

Dokaz o postojanju trazbine (npr. raun, izvadak iz poslovnih knjiga)
Izvadak iz poslovnih knjiga na dan 03.11.2025.

Vjerovnik raspolaZe ovr§nom ispravom DA / NE za iznos 100.005,55 EUR
Naziv ovrine isprave
ZaduZnica potvrdena od javnog biljeznika Mladena Cop, posl.broj: OV-4070/2025 dana 26.06.2025.

3. PODACI O TRAZBINI:
Pravna osnova trazbine:
Ugovor o transakcijskom ra¢unu od 17. 05. 2024.

Iznos dospjele trazbine: 26,13 EUR
Glavnica: 26,13 EUR

Dokaz o postojanju trazbine: Izvadak iz poslovnih knjiga od 05.11.2025.; rauni
Vjerovnik NE raspolaZe ovr§nom ispravom



PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razlu¢nog prava
X

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo
X

Iznos traZbine X (kn)
Razlugni vjerovnik odri&e se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razlué¢ni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo razluéno pravo
radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova izlu¢nog prava
X

X

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo
X

Izluéni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlu¢no pravo radi provedbe
plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum Potpis vjerovnika:
Karlovac, 27. studenog 2025. KARLOVACKA BANKA d.d.

Predsjednica Uprave:
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KARLOVACKA BANKA

dioni¢ko drustvo
KARLOVAC
IZVADAK 1Z POSLOVNIH KNJIGA
NA DAN 03.11.2025.
LIGNUM d.o.0.,
Zagreb (Grad Zagreb), Ulica grada Vukovara 274,
01B:47800348437
Kreditna partija: 20833939 -EUR
|opis |saldo
Nedospjela glavnica | -55.555,52
Dospjela glavnica I -11.111,12
IRedovna kamata (dospjela) [ -1.158,61
lRedovna kamata (nedospjela) | -16,74
|Zatezna kamata (dospjela) I -162,00
IZatezna kamata (nedospjela) -6,18
|Naknada(125) -60,00
lNaknade za ovrhe I -132,72
[ | -68.202,89*

*Navedeni iznos duga od 68.202,89 EUR ukljutuje obradun kamate zaklju¢no sa 02.11.2025.g.

Kreditna partija: 20881160 -EUR
:l Opis |Saldo
| Nedospjela glavnica | -88.888,88
]Dospjela glavnica | -9.594,07
Redovna kamata (dospjela) l -1.180,74
i Redovna kamata (nedospjela) | -24,45
IZatezna kamata (dospjela) l -119,35
[Zatezna kamata (nedospjela) | -5,34
| Naknada(125) | -60,00
Naknade za ovrhe [ -132,72
| -100.005,55*

*Navedeni iznos duga od 100.005,55 EUR uklju€uje obradun kamate zaklju¢no sa 02.11.2025.g.

KARLOVACKA BANKA D.D.
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KARLOVACKA BANKA Ugovor broj: 20833939/2024
dioni¢ko drustvo Partija: 20833939
KARLOVAC

KARLOVACKA BANKA d.d., KARLOVAC, Ivana Gorana Kovatiéa 1, OIB: 08106331075
koju zastupa Clan Uprave Marino Rade (dalje u tekstu: Kreditor),

i

LIGNUM d.o.0., Zagreb (Grad Zagreb), Ulica grada Vukovara 274, OIB:47800348437 koje
zastupa direktor Zoran Sinditié, Zagreb, Gradec 1D, OIB:22760176021 (u daljnjem tekstu:
Korisnik kredita)

1
Milka Kovatié, Ivanovo Polje, Ivanovo Polje 17, 01B:58910333343 (u daljnjem tekstu: Jamac
platac)

zakljucuju:
UGOVOR
o dugorotnom kreditu

Clanak 1.
Iznos kredita
Kreditor odobrava Korisniku kredita dugoro&ni kredit u iznosu od :
=100.000,00 EUR
(slovima:stotisu¢aeura)

Clanak 2.
Kamatne stope, naknada, namjena, nacin i rok koriStenja i vraéanja kredita
Kredit iz &lanka 1. ovog Ugovora Kreditor odobrava i daje, a Korisnik kredita prihvaéa i prima pod
sljedeé¢im uvjetima:
Naknada: 0.3% (slovima: nulacijelihtriposto), jednokratno, na iznos odobrenog kredita,
min.66,36 EUR (slovima: sezdesetiesteuraitridesetSestcenti), a koja se pla¢a unaprijed
ili istovremeno s plasmanom kredita

Korisnik kredita obvezuje se platiti i ostale naknade i troSkove koji proizlaze iz ovog
Ugovora, primjenom vaZeée Odluke o naknadama.

Kamata: redovna: 5,5% (slovima: petcijelihpetposto) godiSnje, fiksno za cijelo vrijeme
koriitenja i otplate kredita. Kamata se obraunava na iskori$teni iznos kredita, poevii
od dana prvog koridtenja, a obratun kamate vr3i se mjesetno. Rok za naplatu je 10
dana od dana obratuna.

interkalarna: Za razdoblje koridtenja kredita, mjeseno se obrafunava i napladuje
interkalarna kamata u visini redovne. Kamata dospijeva za plaéanje u roku 10 dana od
dana obratuna.

zatezna: sukladno Odluci o kamatnim stopama Kreditora.

Kamata se obratunava i naplaéuje u skladu s opéim propisima i Odlqk‘b"m o kamatnim stopama
Kreditora. !

Nadéin i rok kori¥tenja kredita:

Rok: Po odobrenju, odnosno ispunjenju ugovomih obveza, a najkasnije do
30.06.2024.godine

Nadtin: Jednokratno koridtenje na nagin da se nakon naplate naknade za obradu kredita izvrsi
plasman na poslovni radun Korisnika kredita kod Kreditora.

Uvjeti: Kredit e se koristiti po sklapanju ovog Ugovora, ispunjenjem svih njegovih uvjeta,

zasnovanog osiguranja i prema moguénostima Kreditora.
Namjena: Za trajna obrtna sredstva
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Naéin i rok vraéanja kredita: Otplata kredita vri se u 36 (slovima: tridesetest) mjesenih
rata od kojih prva dospijeva na naplatu 01.08,2024.godine a
posljednja 01.07.2027.godine.
Otplata i povrat kredita: Otplata kredita i plaanje kamate vr3i se u nacionalnoj valuti.
Istek kredita je 01.07.2027.godine.

Povrat kredita vr¥i se uplatom na poslovni ratun Kreditora broj HR52 2400 0081 0111 1111 6 uz
poziv na broj HR11 2593-208339396. :

Korisnik kredita izritito ovlad¢uje Kreditora da sve trazbine s osnova ovog Ugovora, a posebno s
osnova glavnice, redovne kamate, zatezne kamate, naknada i trotkova, naplati na dan dospijeta
trazbine direktnim tere€enjem Ziro ratuna broj HR9824000081110604740 koji Korisnik kredita ima
kod Kreditora odnosno drugog ra¥una po odredenju Kreditora, davanjem elektronitkog naloga za
placanje od strane Kreditora, bez posebne suglasnosti Korisnika kredita, uz obvezu Kreditora da o
tome pisano obavijestiti Korisnika kredita. Korisnik kredita pristaje na ovakav nagin ispunjenja i
pla¢anja svojih obveza te se obvezuje da ¢e na dane dospijeéa bilo koje noviane obveze po ovom
Ugovoru na njegovom poslovnom ratunu kod Kreditora uvijek biti dovoljno sredstava za namirenje
obveza po ovom Ugovoru,

Ako na dan dospijea bilo koje obveze iz ovog Ugovora na poslovnom radunu Korisnika kredita koji
se vodi kod Kreditora nema dovoljno sredstava za podmirenje iste, Korisnik kredita izrigito ovladéuje
Kreditora da direktno tereti poslovni ratun Korisnika kredita svaki sljede¢i dan i/ili da aktivira bilo
koji instrument osiguranja predviden ovim Ugovorom radi naplate bilo koje trazbine Kreditora po
ovom Ugovoru do potpunog podmirenja dospjelih obveza Korisnika kredita iz ovog Ugovora.

Stranke suglasno utvrduju da trazbina iz &lanka 1. ovog Ugovora, u slu¢aju naknadnog produljenja
roka dospije¢a, dospijeva prema posljednjem dodatku ovom Ugovoru u kojem je rok dospijeéa
utvrden.

Clanak 3.
Osiguranje trazbine
U svrhu osiguranja povrata kredita iz ovog Ugovora Korisnik kredita obvezuje se dostaviti;

Financijski instrumenti osiguranja:
* I(slovima:jednu) zaduZnicu Korisnika kredita uz Milku Kova&ié kao Jamca platca

Potpisom ovog Ugovora Jamac platac preuzima solidarno namirenje cjelokupne traZbine po ovom
Ugovoru.

Potpisom ovog Ugovora Jamac platac temeljem odredbe &lanka 75. st. 5. Ovrdnog zakona, neopozivo
izjavljuju da Kreditor radi naplate svih trazbina iz ovog Ugovora, moZe provesti ovrhu na jedinoj
nekretnini u kojoj stanuje, a koja se smatra nuZnom za zadovoljenje njegovih osnovnih Zivotnih
potreba kao i osnovnih Zivotnih potreba osoba koje je po zakonu duZan uzdrZavati.

Korisnik kredita suglasan je da Kreditor moZe sva svoja dospjela, a nenapladena potraZivanja po
ovom Ugovoru kao i sva dospjela, a nenaplatena potraZivanja po svim®$ventualnim buduéim
dodacima i sporazumima radi osiguranja novéane trazbine, koji e biti sastavni dio ovog ugovora,
naplatiti ustupljenim Korisnikovim potraZivanjima od tre¢ih osoba, Korisnikovih duZnika.

Kreditor prihvaéa ustupljena potraZivanja, Korisnik kredita preuzima odgovornost prema Kreditoru za
istinitost i bonitet ustupljenog potraZivanja. Korisnik kredita se obvezuje da ¢e se o naplati
ustupljenog potraZivanja skrbiti paZnjom dobrog gospodarstvenika i sukladno mjerilima uobi&ajenim
u prometu i sukladno struci Korisnika kredita.

Kreditor je ovla3ten, a Korisnik kredita neopozivo dozvoljava Kreditoru da u slutaju dospijeca dijela
trazbine ili cijele traZbine iz ovog Ugovora, da obavijesti duZnike Korisnika kredita, te da ishodi da
sva platanja Korisnikovih duZnika s osnova sada¥njih i buduéih potraZivanja budu plaéena direktno
Kreditoru umjesto Korisniku kredita, sve to neposredno temeljem ovog Ugovora, a bez potrebe
provedbe prethodnog sudskog postupka. Ovaj ustup potraZivanja zakljuduje se za cijelo vrijeme
trajanja obveza po ovom Ugovoru,
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Ako u razdoblju koristenja kredita budu zakonskim propisima ili odlukom Kreditora uvedeni novi
instrumenti osiguranja vratanja, Korisnik kredita se obvezuje da ¢e, na zahtjev Kreditora, poloZiti
takve instrumente osiguranja.

Kreditor je ovlasten izabrati iz kojih ée instrumenata osiguranja i kojim redoslijedom napla¢ivati bilo
koju dospjelu traZbinu iz ovog Ugovora, odnosno dodataka ovom Ugovoru.

Clanak 4.
Obveze Korisnika kredita
Korisnik kredita izjavljuje i jam&i sljedeée:

- sve odluke, odobrenja ili suglasnosti koji su temeljem propisa ili akata potrebni za sklapanje i
izvrienje ovog Ugovora na strani Korisnika kredita postoje i na snazi su te Korisnik kredita
ima potpunu pravnu i poslovnu sposobnost za sklapanje i izvrSenje ovog Ugovora;

- financijska izvje$¢a, kao i drugi podaci i dokumentacija dostavljena Kreditoru cjeloviti su i
istiniti;

- Korisniku kredita ne prijeti niti je pokrenut bilo koji sudski, upravni ili koji drugi postupak i
nije se dogodilo niita $to bi moglo negativno utjecati na sposobnost Korisnika kredita da
izvriava obveze po ovom Ugovoru.

Korisnik kredita se obvezuje od dana zakljugenja ovog Ugovora, pa do podmirenja svih obveza po
ovom Ugovoru:

- koristiti kredit u skladu s ugovorenom namjenom i omogu¢iti Kreditoru kontrolu koristenja
kredita na njegov zahtjev

- izraditi sva financijska tromjese¢na i godisnja izvje3¢a sukladno propisima o radunovodstvu i
najkasnije u roku od 15 dana od isteka roka predvidenog zakonom za njihovu predaju,
dostaviti Kreditoru sva financijska izvje$¢a, te dozvoliti Kreditoru uvid u poslovne knjige i
dostaviti drugu dokumentaciju i podatke na zahtjev Kreditora;

- obavjetavati Kreditora o promjenama koje se upisuju u sudski registar odnosno registar
drugog nadleznog tijela, i to u roku od 3 (tri) radna dana te dostaviti odgovarajucu
dokumentaciju kao dokaz;

- da se nete zaduzivati kod treé¢ih osoba, otudivati i/ili optere¢ivati imovinu ili neki njen dio
Vili davati u zakup ukoliko bi takvim pravnim poslom mogla biti ugroZena njegova
sposobnost da uredno izvriava svoje obveze prema Kreditoru;

- obavjestavati Kreditora bez odgadanja o nastupu ili moguénosti nastupa okolnosti koje bi
mogle nepovoljno utjecati na uredno ispunjenje obveza prema Kreditoru,

- dozvoliti kreditoru svakodobni pregled stvari i prava koje se koriste kao instrument osiguranja
naplate traZbina iz ovog Ugovora

- da neée podmiriti bilo koju obvezu po osnovi zajma koji su mu odobrili ili ée mu odobriti
njegovi vlasnici prije potpunog podmirenja svih obveza prema Kreditoru, bez obzira na
pravni temelj, osim u slu¢aju prethodne pisane suglasnosti Kreditora

- obvezuje s na zahtjev Kreditora odmah dostaviti nove instrumente osiguranja.

U sludaju da iz bilo kojeg razloga Korisnik kredita prekine poslovanje sa Kreditorom te prenese svoje
poslovanje u drugu banku, Korisnik kredita duZan je podmiriti sve svoje ugovorne obveze prema
Kreditoru.

.
.

Korisnik kredita obvezuje se pravovremeno izvje3éivati Kreditora o promjenama imovinsko-pravnih i
dohodovnih prilika, kako vlastitih tako i za pravne osobe koje su djelomi&no ili u cijelosti u njegovom
vlasni¥tvu, kao i o svakom stjecanju i/ili otpustanju dionica i/ili vlasnitkog udjela koji utjete na
jzlozenost Kreditora prema Korisniku kredita i s njime povezanih osoba.

Clanak 5.
PridrZavanje prava na otkaz ugovora
Kreditor ima pravo otkazati, odnosno jednostrano raskinuti ovaj Ugovor i utiniti dospjelom
cjelokupnu nov&anu trazbinu iz ovog Ugovora te traZiti naplatu prije isteka roka za ispunjenje
ugovorenih obveza, ako Korisnik kredita povrijedi odredbe ¥/ili se ne pridrZava bilo koje obveze iz
ovog Ugovora.

e




Smatrat ée se da je Korisnik kredita povrijedio odredbe i obveze iz ovog Ugovora osobito u
sljedeéim sludajevima: - .

- zaka¥njenja s platanjem bilo koje obveze koja za Korisnika kredita proizlazi iz ovog
Ugovora,

- ukoliko se kredit koristi protivno ugovorenoj namjeni

- ukoliko se Korisnik ne pridrzava bilo koje od odredbi iz ¢lanka 4. ovog Ugovora, a narotito
odredbi o obvezi obavljanja platnog prometa preko ratuna Kreditora,

- ukoliko Korisnik kredita ne izvrsi, ili zakasni s izvrienjem bilo koje noveane ¥/ili nenovtane
ugovorne obveze po bilo kojem postojeem ili buduéem plasmanu koji Korisnik kredita
Koristi ili ée koristiti kod Kreditora, §to ukljutuje i ugovorne obveze u svezi s instrumentima
osiguranja trazbina po bilo kojem plasmanu kojeg Korisnik kredita koristi ili ée koristiti kod
Kreditora,

- u slutaju da su nastupile ili prijeti nastup drugih okolnosti za koje Kreditor moZe razumno
pretpostaviti da mogu negativno utjecati na sposobnost Korisnika kredita da uredno izvr3ava
svoje obveze iz ovog Ugovora, a posebno u sluaju nesposobnosti za pla¢anje Korisnika
kredita,

- usludaju da Korisnik kredita promijeni tvrtku i/ili adresu u odnosu na onu u vrijeme sklapanja
ovog Ugovora, a ne izvijesti Kreditora u roku od 3 (tri) radna dana o novoj tvrtki i/ili adresi u
pisanom obliku.

Ako Korisnik kredita ne podmiri dospjele obveze po kreditu u roku 60 (Sezdeset) dana od dana
njihovih dospije¢a, Kreditor moZe otkazati ugovor o kreditu i isti proglasiti dospjelim u cijelosti, te
aktivirati instrumente osiguranja naplate.

Otkazni rok u kojem je Korisnik kredita duZan vratiti sve iskori3tene iznose kredita sa pripadaju¢om
kamatom ne moZe biti dulji od 30 dana, ratunajuéi od dana otkaza. Danom otkaza smatrati ¢e se daje
kredit zajedno sa pripadaju¢om kamatom u cijelosti dospio na naplatu.

U sludaju otkaza ovog Ugovora iz bilo kojeg od otkaznih razloga navedenih u ovom &lanku, Kreditor
ima pravo otkazati i sve zakljuZene ugovore s Korisnikom kredita.

U sludaju otkaza Ugovora cijeli iznos dospjelih, a nepodmirenih traZbina i nedospjelih traZbina
zajedno s pripadajuéim kamatama i eventualnim trolkovima dospijeva za naplatu danom otkaza.

Dostava otkaza smatra se izvrienom samim otposlanjem otkaznog pisma na posljednju poznatu
adresu Korisnika kredita.

Dospijee i visina trazbina po ovom Ugovoru dokazuje se izvodom iz poslovnih knjiga i ostalom
dokumentacijom Kreditora, 3to potpisom ovog Ugovora Korisnik kredita nedvojbeno prihvaéa, te se
odrite od naknadnog isticanja bilo kakvih prigovora s tim u svezi.

Clanak 6.

Ostale odredbe
Dodaci Ugovoru:
Ugovorne strane su ovladtene zakljudivati dodatke ovom Ugovoru, kojim se fnogu odrediti drugatiji
uvjeti, a koji predstavljaju sastavni dio ovog Ugovora. ‘ ,
EKS:
Korisnik kredita upoznat je sa svim uvjetima kredita po ovom Ugovoru i ne zahtjeva izratun i
predodenje efektivne kamatne stope.

Prijevremena otplata:

Korisnik kredita moZe u potpunosti ili djelomiZno prijevremeno otplatiti kredit uz prethodnu obavijest
Kreditoru, uz upute Kreditora i uvjete i naknade propisane aktima Kreditora koji vaZe na dan
prijevremene otplate.

Dostava:
Ugovorne strane duZne su o svakoj promjeni adrese obavijestiti drugu ugovornu stranu, te snose svaku
moguéu $tetu koja bi mogla nastati radi nepridrzavanja takve obveze. Dostava otkaza i/ili bilo koje
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drugog dokumenta, smatra se urednom samim otposlanjem bez obzira da li je dostava uspjela ili ne,
odnosno bez obzira na napomene prilikom dostave (ne prima, nije traZio, nepoznat, otputovao, ili bilo
koje druge naznake koja upuéuje da je dostava pokuiana). Odredbe ovog stavka imaju znalaj
sporazuma iz ¢lanka 133 b Zakona o parni¢nom postupku.

Jednako rangiranje traZzbina:

Korisnik kredita jam¢i da se traZbine Kreditora po ovom Ugovoru u svako doba rangiraju najmanje
jednako s bilo kojom neosiguranom (ako su trazbine Kreditora neosigurane) ili istovrsno osiguranom
(ako su trazbine Kreditora osigurane) bilo kojeg drugog vjerovnika Korisnika kredita, osim ako se
radi o trazbini za koju postoji zakonsko pravo prioritetnog namirenja.

Prijeboj:

Korisnik kredita ovlaléuje Kreditora da svoje dospjele trazbine prema Korisniku kredita koje nastanu
na temelju ovog Ugovora svojom pisanom izjavom o prijeboju prebije s bilo kojom tra¥binom
Korisnika kredita prema Kreditoru, ukljudujuéi, ali ne ograni¥avajuéi se na sve ralune Korisnika
kredita kod Kreditora, a da za to ne mora dobiti posebnu suglasnost Korisnika kredita.

Ugovorna ovlast:

Korisnik kredita daje suglasnost Kreditoru da bez ikakve njegove daljnje privole za sve dospjele
obveze iz Ugovora podnese nalog za izvrienje izravnog tereéenja za naplatu duZnog iznosa, na teret
svih ratuna Korisnika kredita kod Kreditora, u skladu sa zakonom i drugim propisima koji ureduju
platni promet. Ovom odredbom transakcija se smatra autoriziranom za izvrienje te se Korisnik kredita
odrite opoziva suglasnosti

Ustup i otpust:

Ugovorne strane su suglasne da Kreditor moZe ustupiti sve ili pojedine svoje trazbine iz ovog
Ugovora i pripadajuée (sve ili pojedine) instrumente osiguranja traéim osobama — neovisno o
pokretanju ili tijeku sudskog ili drugog postupka prisilne naplate. Ugovorne strane suglasne su da je
pravo Kreditora u cijelosti ili djelomi&no odustati od kojeg instrumenta osiguranja traZbina, te se s tog
osnova ne mogu isticati prigovori Kreditoru.

Tro¥kovi:

Sve trodkove povezane sa zakljuenjem i provedbom ovog Ugovora, te ostvarivanjem prava Kreditora
putem realizacije instrumenata osiguranja, kao i prisilne ovrhe, ¥to ukljutuje javnobiljeznitke
troSkove i pristojbe, sudske trokove i pristojbe, tro§kove zastupanja, brisanja i sl. snosi Korisnik
kredita.

Sporovi, mjerodavno pravo i primjena akata Kreditora:

U slu¢aju spora nadleZan je stvarno i mjesno nadleZan sud.

Za sve ono 3to nije predvideno ovim Ugovorom primjenjuju se zakonski i podzakonski propisi te akti
o poslovanju Kreditora, sa svim izmjenama i dopunama donesenim za vrijeme trajanja ovog Ugovora.
Potplsom ovog Ugovora stranke izjavljuju da su upoznate s aktima Kreditora te prihvaéaju njihovu
primjenu sa svim izmjenama i dopunama donesenim za vrijeme trajanja ovog Ugovora.

Izjava o informiranosti:
Potpxsom ovog Ugovora Potpisnik/ca potvrdu_]e da je, u smislu odredbi propfsa o zadtiti pojedinaca u
vezi s obradom osobnih podataka i o slobodnom kretanju takvih poaataka, putem dokumenta
INFORMACIJA O POSTUPANJU KARLOVACKE BANKE d.d. S OSOBNIM PODACIMA, koji
im je dostupan i na Internet stranicama Banke www.kaba.hr, prethodno informiran/a o:
- identitetu i kontakt podacima voditelja obrade
- kontaktnim podacima sluZbenika za za3titu osobnih podataka
- svrhama obrade radi koje se upotrebljavaju osobni podaci
- pravnom osnovu obrade
- legitimnim interesima voditelja obrade
- primateljima osobnih podataka i vrstama primatelja
- razdoblju u kojem ¢e osobni podaci biti pohranjeni i kriterijima kojima se to razdoblje
utvrduje
- postojanju prava na prlstup podacima te prava na ispravak podataka koji se na njega/nju
odnose, kao i prava i uvjeta ostvarivanja prava na brisanje osobnih podataka ili prava na
ogranitavanje obrade

g b et it e At
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- pravu na ulaganje prigovora na obradu osobnih podataka, ukljutujuéi izradu profila, a
posebno o pravu ulaganja prigovora na obradu osobnih podataka i izradu profila ako se
podaci obraduju i profil izraduje za potrebe marketinga -

- pravu na prenosivost podataka

- eventualnom izno¥enju podataka u tre€e zemlje

- pravu na ulaganje prigovora nadzornom tijelu

- o tome koji se osobni podaci prikupljaju kao zakonska obveza, a koji se osobni podaci
prikupljaju kao ugovorna obveza te o moguéim posljedicama uskrate pojedinog osobnog
podatka

- postojanja moguénosti automatiziranog dono3enja odluka, §to potencijalno ukljutuje i izradu
profila

- vrstama osobnih podataka za &ije prikupljanje i obradu voditelj obrade mora dobiti izri€itu
privolu ispitanika

- ukoliko se obrada podataka vr¥i na temelju privole, o pravu da u bilo kojem trenutku moZe
povuéi privolu, pri &emu povlagenje privole ne utjede na zakonitost obrade koja se temeljila
na privoli prije nego je ona povudena.

Nistetnost:

Ako bi se za neku odredbu ovog Ugovora naknadno utvrdilo da je nidtetna, ta &injenica neée imati
udinka na njegove ostale odredbe. Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne strane
obvezuju da ¢e nidtetnu odredbu zamijeniti valjanom koje ¢e u najveéoj moguéoj mjeri omoguéiti
ostvarivanje cilja koji se htio posti¢i odredbom za koju je ustanovljeno da je nistetna.

Potpis:
U znak pristanka na prava i obveze iz ovog Ugovora, ugovaratelji isti potpisuju. Ovaj Ugovor smatra
se zakljuenim danom kad ga ovlastene osobe svih ugovornih strana potpiu.

Preslik Ugovora:
Ugovorne strane su suglasne da je svaka od ugovornih strana ovla$tena zatraZiti od javnog biljeZnika
ovjerenu presliku i/ili prijepis ovog Ugovora.

Zavrine odredbe:

Ovaj Ugovor zakljulen je temeljem Odluke Kreditora od 14.05.2024.godine u tri istovjetna i
jednakovaljana primjeraka od kojih je jedan primjerak za Kreditora, jedan primjerak za Korisnika
kredita i Jamce platce, a jedan primjerak sluZi za potrebe javnobiljeZnitke ovjere.

U Karloveu, 17.05.2024.godine
(slovima: sedamnaestogsvibnjadvijetisuéedvadesetEetvrtegodine)

KORISNIK KREDITA: KREDITOR:

LIGNUM d.o.o0. KARLOVACKA BANKA d.d.

Direktor: Clan Uprave:

Zoran Sindi&ié Marino Rade
m M d.o.0.

/
— OIB:47800348437

JAMAC PLATAC:
Milka Kovatié '
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Ja, javni biljeznik MLADEN COP, Daruvar, Trg K. Tomislava 2,
potvrdujem da je stranka:

MILKA KOVACGIC, OIB 58910333343, IVANOVO POLJE, DEZANOVAC, IVANOVO

POLJE 17, u mojoj nazo&nosti vlastoru¢no potpisala pismeno. Potpis na pismenu je istinit.
Istovjetnost podnositelja pismena utvrdio sam temeljem osobne iskaznice br. 111246360 PP Daruvar.

ZJP naplacena u iznosu 1,33 eur.

JavnobiljeZnicka pristojba za ovjeru po tar. br. 11. st. 4.
ta u iznosu od 3,99 eur uveana za PDVu

JavnobiljeZnicka nagrada po &l. 19. st. 1. PPJT zaracuna
iznosu od 1,00 eur.

Broj: OV-3198/2024
Daruvar, 20.05.2024.

Javni biljeZnik
LADEN COP




Ja, javni biljeznici MARINA AUGUSTINOVICG-ZELJKA TRANFIC, Karlovac, V.Nazora 6,
potvrdujem da je stranka:

ZORAN SINDICIC, OIB 22760176021, ZAGREB, GRAD ZAGREB, GRACEC 1 D, kao
direktor LIGNUM d.o.0., MBS 010107585, OIB 47800348437, Zagreb, Ulica grada Vukovara 274
» U mojoj nazo€nosti priznala potpis na pismenu kao svoj. Potpis na pismenu je istinit. Istovjetnost
podnositelja pismena utvrdila sam temeljern osobne iskaznice br. 116675478 PU Zagrebacka,
ovlastenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektroni¢kim putem na dananji dan.

JavnobiljeZni¢ka pristojba za avjeru po tar. br. 11. st. 4. ZJP naplaéena u iznosu 1,33 eur.

JavnobiljeZnitka nagrada po &l. 19. st. 1. PPJT zaratunata u iznosu od 3,99 eur uveéana za PDV u
iznosu od 1,00 eur.

Broj: OV-5579/2024
Karlovac, 21.05.2024.

Javni biljefni
Marina Augustifiovi¢
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Obrazac zaduZnice — stranica 1.

ZADUZNICA
DuiZnik:
Tvrtka ili skratena tvrtka/naziv/ime i prezime: LIGNUM d.o.0.,
Sjediite/mjesto i adresa: Zagreb (Grad Zagreb), Ulica grada Vukovara 274
OIB: 47800348437

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine Vjerovnika:

Tvrtka ili skra¢ena tvrtka/naziv/ime i prezime: KARLOVACKA BANKA d.d.

Sjedite/mjesto i adresa: 47000 KARLOVAC, Ivana Gorana Kovati¢a 1,

OIB: 08106331075

u iznosu glavnice od': =100.000,00 EUR (slovima: stotisu¢aeura),

uvecéanom za?: redovne kamate po stopi od 5,5% godi¥nje, fiksna, te naknade i ostale tro¥kove,

te sa zateznom kamatom® po stopi od 12,5% godinje, promjenjiva,
% a koja tefe od dana dospijeéa odredenog od strane vjerovnika prilikom podnoSenja zaduZnice na naplatu, do
namirenja, zaplijene svi ra%uni koje ima kod banaka te da se novac s tih ratuna, u skladu s izjavom sadrZanom u
ovoj zaduZnici, isplaéuje vjerovniku.
Vjerovnik je ovlaiten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja trazbine prilikom podno3enja zaduZnice na
naplatu, odnosno u prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.
Ova zaduZnica izdaje se u jednom primjerku i ima u&inak rje3enja o ovrsi kojim se zapljenjuje traZbina po radunu
i prenosi na ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena Financijskoj agenciji
(u daljnjem tekstu: Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi druk&iju odluku suda.
Na ovoj zaduZnici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad i duznik ili naknadno, obvezu prema
vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem
sadrZaju i obliku ista s izjavom duznika.
Ovu zaduznicu Agenciji dostavlja vjerovnik u izvoriku s ugincima dostave sudskog rje3enja o ovrsi izravno,
putem davatelja po3tanskih usluga preporudenom postanskom posiljkom s povratnicom, neposrednom dostavom
ili preko javnoga biljeznika.
Vjerovnik mozZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjcrovljen njegov potpis na
druge osobe, koje u tom slugaju stjeZu prava koja je po ovoj zaduZnici imao vjerovnik.
Na temelju isprava iz &lanka 214. stavak 1. i 2. Ovrinog zakona, vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na
nagin propisan Ovrnim zakonom od Agencije naplatu svoje trazbine od duZnika ili jamaca plataca, ili i od duznika
i jamaca plataca.
Vijerovnik moze od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova tra?bina nije u cijelosti namirena.
U tom &e slu¢aju Agencija naznatiti na ovoj zaduznici iznos tro¥kova, kamata i glavnice koji je naplaéen. Ako je
vjerovnik u cijelosti namirio svoju tra¥binu prema ispravi iz &lanka 214. st. 1.1 2. Ovrdnog zakona, Agencija ¢e
obavijestiti o tome duznika ili jamca platca i na njegov mu je zehtjev predati.
Isprave iz &lanka 214, stavka 1. i 2. Ovrinog zakona imaju svojstvo ovrinih isprava na temelju kojih se moZe
traziti ovrha protiv duZnika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.
Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeznik, nakon potvrde, izda izvornik ove
zaduZnice u skladu s odredbom ¢lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljezniStvu.

Mijesto i datum jzdavanja Potpis duznika
: e

Karlovac, 17.05.2024.godine

Napomena: Iznos trazbine upisuje se brojkom i rijezima. Ostale brojke i datumi upisuju se samo brojkama. Rodeno ime i datum rodenja se
ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.

! Upisati tra2binu u eurima ili u eurima uz valutnu Klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i rije€ima.

2 ypisati ugovome kamate i ostale sporedne trazbine ako ih ima, ili upisati rijeti ,.bez uvecanja®.

} Upisati stopu zatezne kamate.




Obrazac zadunice — stranica 2.

Jamac platac:
Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime: MILKA KOVACIC,

Sjediste/mjesto i adresa: Ivanovo Polje, Ivanovo Polje 17,

OIB: 58910333343

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih
ratuna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovniku.

otpis jamca pl7tca:

Mjesto i datum izdavanja: .
| JZ/’WI K4 NIZ_PC,

Karlovac, 17.05.2024.godine

Jamac platac:
Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjediste/mjesto i adresa:

OIB:

DAJE SUGLASNOST

e svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih

da se radi naplate tra¥bine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijen
isplaéuje vierovniku.

raduna, u skladu s mojom izjavom sadr¥anom u ovoj zaduZnici,

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac:
Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjediste/mjesto i adresa:

OIB:

+
R

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novacs tih

ratuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, ispladuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

e, 2
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REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeZnik
MLADEN COP
Daruvar, Trg K. Tomislava 2

Obrazac zaduznice — stranica 3.

Poslovni broj: OV-3199/2024

Ja, javni biljeznik MLADEN COP, Daruvar, Trg K. Tomislava 2, potvrdujem da je stranka:

MILKA KOVACIC, OIB 58910333343, IVANOVO POLJE, DEZANOVAC, IVANOVO POLJE
17, ¢iju sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br, 111246360 PP Daruvar, kao jamac
platac

podnijela prednju privatnu ispravu: ZADUZNICA, OD 17. SVIBNJA 2024. GODINE na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZnitkim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrSnog
javnobiljeZnickog akta.

Sudioniku pravnog posla sam ispravu pro€itao te ga upozorio da potvrdena privatna isprava ima snagu
ovrnog javnobiljeZni¢kog akta. Sudionik izjavljuje da prihvaca pravne posljedice koje iz toga
proizlaze za njega i da to odgovara njegovoj volji.

JavnobiljeZni¢ka nagrada zara€unata po €l. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeZnika u
ovrdnom postupku u iznosu od 60,00 eur uvecana za PDV u iznosu od 15,00 eur.

Daruvar, 20.05.2024.
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Vrsitelj duZnosti javnog biljeznika

oiite

G

REPUBLIKA HRVATSKA

Ivana Baburié Katalinic¢
Zagreb, Radnicka cesta 48

Poslovni broj: OV-522/2024

Ja, vriitelj duZnosti javnog biljeZnika Ivana Baburi¢ Katalini¢, Zagreb, Radnicka cesta 48,
potvrdujem da je stranka:

LIGNUM d.o.0., MBS 010107585, OIB 47800348437, Zagreb, Ulica grada Vukovara 274,
zastupano po direktoru ZORAN SINDICIC, OIB 22760176021, ZAGREB, GRAD ZAGREB,
GRACEC 1D, &ju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 116675478 PU

ZAGREBACKA, ovlastenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronickim putem
na danasnji dan, kao duzZnik

podnijela prednju privatnu ispravu: ZaduZnica na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZni€kim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovr3nog
javnobiljeZniCkog akta.

Sudioniku pravnog posla sam ispravu protitala te ga upozorila da potvrdena privatna isprava ima snagu
ovrinog javnobiljeZnitkog akta. Sudionik izjavljuje da prihvaca pravne posljedice koje jz toga

proizlaze za njega i da to odgovara njegovoj volji.

JavnobiljeZnitka nagrada zaracunata po &l. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeZnika u
ovrinom postupku u iznosu od 60,00 eur uvecana za PDV u iznosu od 15,00 eur.

Zagreb, 20.05.2024.
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KARLOVACKA BANKA Ugovor.broj: 20881160/2025
dionifko drustvo Partija: 20881160
KARLOVAC

KARLOVACKA BANKA d.d., KARLOVAC, Ivana Gorana Kovatiéa 1, OIB: 08106331075
koju zastupa Clan Uprave Marino Rade (dalje u tekstu: Kreditor),
i

LIGNUM d.o.0., Zagreb (Grad Zagreb), Ulica grada Vukovara 274, O1B:47800348437 Koje
zastupa direktor Zoran Sinditié, Zagreb, Gra&ec 1D, OIB:22760176021 (u daljnjem tekstu:
Korisnik kredita)

i

Milka Kovatié, Ivanovo Polje, Ivanovo Polje 17, OIB:58910333343 (u daljnjem tekstu: Jamac
platac)

zaklju¥nju:
UGOVOR
o dugorotnom kreditu

Clanak 1.
1znos kredita
Kreditor odobrava Korisniku kredita dugoroéni kredit u iznosu od :
=100.000,00 EUR
(slovima:stotisuéaeura)

Clanak 2.
Kamatne stope, naknada, namjena, naéin i rok koriStenja | vraéanja kredita
Kredit iz lanka 1. ovog Ugovora Kreditor odobrava i daje, a Korisnik kredita prilvaéa i prima pod
sljededim uvjetima:
Naknada: =1.000,00 EUR (slovima: jednatisu¢aeura), jednokratno, a koja se plaéa unaprijed ili
istovremeno s plasmanom kredita

Korisnik kredita obvezuje se platiti i ostale naknade i tro¥kove koji proizlaze iz ovog
Ugovora, primjenom vaZeée Odluke o naknadama.
Kamata:
redovna: primjenjuje se promjenjiva kamata koja se sastoji od: fiksnog dijela 3% (slovima: triposto)
godisnje i promjenjivog dijela tromjesetnog EURIBORA (Referentna stopa). Referentna stopa koju
Kreditor  primjenjuje u  trenutku  sklapanja ovog Upgovora iznosi 2,32% (slovima:
dvacijelatridesetdvaposto). U slu¢aju da je Referentna stopa negativna, vrijednost Referentne stope se
izjednatava s nulom.

Promjenjiva kamatna stopa se sastoji od fiksnog i promjenjivog dijela. Fiksni dio je nepromjenjiv u
titavom vremenu trajanja ugovornog odnosa. a njegova visina je izra¥ena u postotnim poenima na
godidnjoj razini. Promjenjivi dio je takoder izraZen u postotnim poenima na godisnjoj razini, a
predstavljen je tromjesefnim EURIBOROM. EURIBOR predstavlja kamatnu stopu na EURO
medubankarskom tritu za depozite u EUR objavijenu na sluzbenoj stranici "EURIBOR" Reuters
Monitor Money Service oko 11 sati po srednje europskom vremenu koja se utvrduje za razdoblje koje
duljinom odgovara tromjese&nom kamatnom razdoblju.

Uskladivanje visine kamatne stope Banka provodi tromjesetno i to tako da novi uvjeti vaZe od 1.
(slovima: prvog) veljate, 1. (slovima: prvog) svibnja. 1. (slovima: prvog) kolovoza, odnosno 1.
(prvog) studenog svake godine.

U izradun promjene kamatne stope s 01. (slovima: prvim) veljage uzima se vrijednost tromjesenog
EURIBORA vaZeCeg na dan 01. (slovima: prvog ) sijednja tekuée godine, u izralun promjene
kamatne stope s 01. (slovima: prvim) svibnjem uzima se vrijednosi tromjesetnog EURIBORA
vazedeg na dan 01. (slovima: prvog) travnja tekuée godine, u izraun promjene kamatne stope s 01.
(slovima: prvim) kolovoza uzima se vrijednost tromjeseénog EURIBORA vaZeéeg na dan Ol.
(slovima: prvog) srpnja tekuée godine, a u izradun promjene kamatne stope s 01. (slovima: prvim)
studenim uzima se vrijednost tromjeseénog EURIBORA vaZedéeg na dan 0l. (slovima: prvog)
listopada tekuée godine,
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Kamata se obratunava na iskoriteni iznos kredita, potevsi od dana prvog koriStenja, a obratun
Kamate vr8i se mjese&no i naplaéuje u nacionalnoj valuti na dan obrafuna. Rok za naplatu je 10 dana
od dana obratuna.

interkalarna: Za razdoblje kori¥tenja kredita mjesetno se obratunava i naplatuje interkalarna
kamata u visini redovne. Kamata dospijeva za platanje u roku 10 dana od dana obraluna.

" zatezna: sukladno Odluci o kamatnim stopama Kreditora.

Kamata se obratunava i naplaéuje u skladu s opéim propisima i Odlukom o kamatnim stopama
Kreditora.

Korisnik kredita prihvaéa promjenjive kamatne stope, kao i eventualnu promjenu natina obrafuna
kamate za sve vrijeme trajanja ovog Ugovora, a u skladu s Odlukom o kamatnim stopama Kreditora.

Natin i rok koriStenja kredita:

Rok: Najkasnije do 30.06.2025.godine
Natin: Jednokratno Koristenje na natin da se nakon naplate naknade za obradu kredita izvrSi

plasman na partiju kredita kod Kreditora broj 20863978 , a eventualni preostali iznos
na poslovni rakun Korisnika kredita kod Kreditora.
Uvjeti prije plasmana:
Korisnik kredita ima obvezu, prije plasmana kredita iz ovog Ugovora, izvriiti platanje dospjelih
obveza po kreditnoj partiji 20833939 te obveze s osnove dospjele kamate i naknada po partiji
20863978.

Uvjeti: Kredit e se kotistiti po sklapanju ovog Ugovara, ispunjenjem svih njegovih uvjeta,
zasnovanog osiguranja i prema moguénostima Kreditora.
Namjena: Za irajna obrtna sredstva

Natin i rok vracanja kredita: Otplata kredita vr$i se u 36 (slovima: trideset3est) mjeseZnih
rata od kojih prva dospijeva na naplatu 01.08.2025.godine a
posljednja 01.07.2028.godine.

Otplata i povrat kredita: Otplata kredita i plaéanje kamate vr3i se u nacionalnoj valuti.
Istek kredita je 01.07.2028.godine.

Povrat kredita vr$i se uplatom na poslovni ratun Kreditora broj HR52 2400 0081 0111 1111 6 uz
poziv na broj HR11 2593-208811605,

Korisnik kredita izriito ovlaséuje Kreditora da sve trazbine s osnova ovog Ugovora, a posebno s
osnova glavnice, redovne kamate, zatezne kamate, naknada i troSkova, naplati na dan dospijea
trazbine direktnim tereéenjem Ziro ratuna broj HR9824000081110604740 koji Korisnik kredita ima
kod Kreditora odnosno drugog raduna po odredenju Kreditora, davanjem elektronickog naloga za
pla¢anje od strane Kreditora, bez posebne suglasnosti Korisnika kredita, uz obvezu Kreditora da o
tome pisano obavijestiti Korisnika kredita. Korisnik kredita pristaje na ovakav nalin ispunjenja i
plaéanja svojih obveza te se obvezuje da ¢e na dane dospije¢a bilo koje novEane obveze po ovom
Ugovoru na njegovom poslovnom radunu kod Kreditora uvijek biti dovoljno sredstava za namirenje
obveza po ovom Ugovoru.

Ako na dan dospije¢a bilo koje obveze iz ovog Ugovora na poslovnom ratunu Korisnika kredita koji
se vodi kod Kreditora nema dovoljno sredstava za podmirenje iste, Korisnik kredita izritito ovla¥éuje
Kreditora da direktno tereti poslovni ratun Korisnika kredita svaki sljede¢i dan i/ili da aktivira bilo
koji instrument osiguranja predviden ovim Ugovorom radi naplate bilo koje traZbine Kreditora po
ovom Ugovoru do potpunog podmirenja dospjelih obveza Korisnika kredita iz ovog Ugovora.

Stranke suglasno utvrduju da traZbina iz &lanka 1. ovog Ugovora, u slutaju naknadnog produljenja

roka dospijeta, dospijeva prema posljednjem dodatku ovom Ugovoru u kojem je rok dospijeta
utvrden.
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Clanak 3.
Osiguranje trazbine
U svrhu osiguranja povrata kredita iz ovog Ugovora Korisnik kredita obvezuje se dostaviti:

Financijski instrumenti osiguranja:
¢ I(slovimajednu) zaduZnicu Korisnika kredita uz Milku Kovatié kao Jamca platca

Potpisom ovog Ugovora Jamac platac preuzima solidarno namirenje cjelokupne traZbine po ovom
Ugovoru.

Potpisom ovog Ugovora Jamac platac temeljem odredbe &lanka 75. st. 5. Ovrinog zakona, neopozivo
izjavljuju da Kreditor radi naplate svih traZbina iz ovog Ugovora, moZe provesti ovrhu na jedinoj
nekretnini v kojoj stanuje, a koja se smatra nuinom za zadovoljenje njegovih osnovnih Zivotnih
potreba kao i osnovmih Zivotnih potreba osoba koje je po zakonu duZan uzdrZavati.

Korisnik kredita suglasan je da Kreditor moZe sva svoja dospjela, a nenaplaéena potraZivanja po
ovom Ugovoru kao i sva dospjela, a nenapladena potraZivanja po svim eventualnim buduéim
dodacima i sporazumima radi osiguranja nov&ane traZbine, koji ée biti sastavni dio ovog ugovora,
naplatiti ustupljenim Korisnikovim potruZivanjima od treéih osoba, Korisnikovih duZnika.

Kreditor prihvaca ustupljena potraZivanja. Korisnik kredita preuzima odgovornost prema Kreditoru za
istinitost i bonitet ustupljenog potraZivanja. Korisnik kredita se obvezuje da ée se o naplati
ustupljenog potraZivanja skrbiti paZznjom dobrog gospodarstvenika i sukladno mjerilima uobitajenim
u prometu i sukladno struci Korisnika kredita.

Kreditor je ovlasten, a Korisnik kredita neopozivo dozvoljava Kreditoru da u sluéaju dospijeca dijela
trazbine ili cijele trazbine iz ovog Ugovore, da obavijesti duZnike Korisnika kredita, te da ishodi da
sva placanja Korisnikovih duZnika s osnova sadasnjih i buduéih potraZivanja budu placena direktno
Kreditoru umjesto Korisniku kredita, sve to neposredno temeljem ovog Ugovora, a bez potrebe
provedbe prethodnog sudskog postupka. Ovaj ustup potraZivanja zakljuduje se za cijelo vrijeme

trajanja obveza po ovom Ugovoru.
Ako u razdoblju kori3tenja kredita budu zakonskim propisima ili odlukom Kreditora uvedeni novi

instrumenti osiguranja vraéanja, Korisnik kredita se obvezuje da ¢e, na zahtjev Kreditora, poloZiti
takve instrumente osiguranja.

Kreditor je ovlaten izabrati iz kojih ¢e instrumenata osiguranja i kojim redoslijedom naplacivati bilo
koju dospjelu traZbinu iz ovog Ugovora, odnosno dodataka ovom Ugovoru.

Clanak 4.
Obveze Korisnikn kredita
Korisnik kredita izjavljuje i jam¢i sljedece:

- sve odluke, odobrenja ili suglasnosti koji su temeljem propisa ili akata potrebni za sklapanje i
izvrienje ovog Ugovora na strani Korisnika kredita postoje i na snazi su te Korisnik kredita
ima potpunu pravnu i poslovnu sposobnost za sklapanje i izvrSenje ovog Ugovora;

- financijska izvje¥éa, kao i drugi podaci i dokumentacija dostavljena Kreditoru cjeloviti su i
istiniti;

- Korisniku kredita ne prijeti niti je pokrenut bilo koji sudski, upravni ili koji drugi postupak i
nije se dogodilo nista §to bi moglo negativno utjecati na sposobnost Korisnika kredita da
izvriava obveze po ovom Ugovoru.

Korisnik kredita se¢ obvezije od dana zakljutenja ovog Ugovora, pa do podmirenja svih obveza po
ovom Ugovoru:
- koristiti kredit u skladu s ugovorenom namjenom i omoguditi Kreditoru kontrolu koriStenja
kredita na njegov zahtjev
~ izraditi sva financijska tromjeseéna i godisnja izvje$€a sukladno propisima o ratunovodstvu i
najkasnije u roku od 15 dana od isteka roka predvidenog zakonom za njihovu predaju,
dostaviti Kreditoru sva financijska izvjedéa, le dozvoliti Kreditoru uvid u poslovne knjige i
dostaviti drugu dokumentaciju i podatke na zahtjev Kreditora;
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- obavjestavati Kreditora o promjenama koje se¢ upisuju u sudski registar odnosno registar
drugog nadleZnog tijela, i to u roku od 3 (iri) radna dana te dostaviti odgovarajuéu
dokumentaciju kao dokaz;

- da se nede zaduZivati kod tredih osoba, otudivati i/ili optereéivati imovinu ili neki njen dio
ifili davati u zakup ukoliko bi takvim pravnim poslom mogla biti ugroZena njegova
sposobnost da uredno izvrSava svoje obveze prema Kreditoru;

- obavjeStavati Kreditora bez odgadanja o nastupu ili moguénosti nastupa okolnosti koje bi
mogle nepovoljno utjecati na uredno ispunjenje obveza prema Kreditoru;

- dozvoliti kreditoru svakodobni pregled stvari i prava koje se koriste kao instrument osiguranja
naplate trazbina iz ovog Ugovora:

- da neée podmiriti bilo koju obvezu po osnovi zajma koji su mu odobrili ili ¢¢ mu odobriti
njegovi vlasnici prije potpunog podmirenja svih obveza prema Kreditoru, bez obzira na
pravni temelj, osim u slutaju prethodne pisane suglasnosti Kreditora

- obvezuje se na zahtjev Kreditora odmah dostaviti nove instrumente osiguranja.

U sluéaju da iz bilo kojeg razloga Korisnik kredita prekine poslovanje sa Kreditorom te prenese svoje
poslovanje u drugu banku, Korisnik kredita duzan je podmiriti sve svoje ugovorne obveze prema
Kreditoru.

Korisnik kredita obvezuje se pravovremeno izvjeéivati Kreditora o promjenama imovinsko-pravnih i
dohodovnih prilika. kako vlastitih tako i za pruvne osobe kaje su djelomitno ili u cijelosti u njegovom
vlasnidtvu, kao i o svakom stjecanju i/ili otpustanju dionica i/ili vlasnitkog udjela koji utjete na
izloZenost Kreditora prema Korisniku kredita i s njime povezanih osoba.

Clanak 5.
Pridriavanje prava na otkaz ugovora
Kreditor ima pravo otkazati, odnosno jednostrano raskinuti ovaj Ugovor i uéiniti dospjelom
cjelokupnu novanu trazbinu iz ovog Ugovora te traZiti naplatu prije isteka roka za ispunjenje
ugovorenih obveza, ako Korisnik kredita povrijedi odredbe i/ili se ne pridrzava bilo koje obveze iz
ovog Ugovora.

Smatrat ée se da je Korisnik kredita povrijedio odredbe i obveze iz ovog Ugovora osobito u sljedeéim
sludajevima:

- zaka¥njenja s placanjem bilo koje obveze koja 2a Korisnika kredita proizlazi iz ovog
Ugovora.

- ukoliko se kredit koristi protivino ugovorenoj namjeni

- ukoliko se Korisnik ne pridrzava bilo koje od odredbi iz &lanka 4, ovog Ugovora, a narotito
odredbi o obvezi obavljanja platnog prometa preko ratuna Kreditora,

- ukoliko Korisnik kredita ne jzvr3i. ili zakasni s izvrienjem bilo koje novéane i/ili nenov&ane
ugovorne obveze po bilo kojem postojeéem ili buduéem plasmanu koji Korisnik kredita
koristi ili ée koristiti kod Kreditora, &to ukljutuje i ugovorne obveze u svezi s instrumentima
osiguranja trazbina po bile kojem plasmanu kojeg Korisnik kredita koristi ili ée koristiti kod
Kreditora,

- u sludaju da su nastupile ili prijeti nastup drugih okolnosti za koje Kreditor moZe razumno
pretpostaviti da mogu negativio utjecati na sposobnost Korisnika kredita da uredno izvrSava
svoje obveze iz ovog Ugovora. a poschno u sludaju nesposobnosti za plaéanje Korisnika
kredita,

- usludaju da Korisnik kredita promijeni tvriku i/ili adresu u odnosu na onu u vrijeme sklapanja
ovog Ugovora, a ne izvijesti Kreditora u roku od 3 (iri) radna dana o novoj tvriki ifili adresi u
pisanom obliku,

Ako Korisnik kredita ne podmiri dospjele obveze po kreditu u roku 60 (Sezdeset) dana od dana
njihovih dospijeéa, Kreditor moZe otkazati ugovor o kreditu i isti proglasiti dospjelim u cijelosti, te
aktivirati instrumente osiguranja naplate.

Otkazni rok u kojem je Korisnik kredita duzan vratiti sve iskoristene iznose kredita sa pripadajucom
kamatom ne moZe biti dulji od 30 dana, ratunajuéi od dana otkaza. Danom otkaza smatrati ¢e se da je
kredit zajedno sa pripadajuéom kamatom u cijelosti dospio na naplatu,

(4
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U slutaju otkaza ovog Ugovora iz bilo kojeg od otkaznih razloga navedenih u ovom &lanku,
Kreditor ima pravo otkazati i sve zakljulene ugovore s Korisnikom kredita.

U slutaju otkaza Ugovora cljeli iznos dospjelih. a nepodmirenih traZbina i nedospjelih traZbina
zajedno s pripadajuéim kamatama i eventualnim trodkovima dospijeva za naplatu danom otkaza.

Dostava otkaza smatra se izvrSenom samim otposlunjem otkaznog pisma na posljednju poznatu
adresu Korisnika kredita.

Dospijete i visina traZbina po ovom Upovoru dokazuje se izvodom iz poslovnih knjiga 1 ostalom
dokumentacijom Kreditora, 8to poipisom ovoy Ugovora Korisnik kredita nedvojbeno prihvata, te se
odrite od naknadnog isticanja bilo kakvili prigovora s tim u svezi.

Clanak 6.
Ostale odredbe
Dodaci Ugovoru:
Ugovorne strane su ovlastene zakljutivati dodatke ovom Ugovoru, kojim se mogu odrediti drugatiji
uvjeti, a koji predstavljaju sastavni dio ovog Upovora,

EKS:
Korisnik kredita upoznat je sa svim uvjetima kredita po ovom Ugovoru i ne zahtjeva jzralun i

predoZenje efektivne kamatne stope.

Prijevremena otplata:
Korisnik kredita moZe u potpunosti ili djelomiZno prijevremeno otplatiti kredit uz prethodnu obavijest

Kreditoru, uz upute Kreditora, bez naknade.

Dostava:
Ugovorne strane duZne su 0 svakoj promjeni adrese obavijestiti drugu ugovornu stranu, te snose svaku

moguéu $tetu koja bi mogla nastati radi nepridrzavanja takve obveze. Dostava otkaza ifili bilo koje
drugog dokumenta, smatra se urednom samim otposlanjem bez obzira da li je dostava uspjela ili ne,
odnosno bez obzira na napomene prilikom dostave (ne prima, nije trazio, nepoznat, otputovao, ili bilo
koje druge naznzke koja upuuje da je dostava pokusana). Odredbe ovog stavka imaju znalaj
sporazuma iz &lanka 133 b Zakona o parni¢nom postupku.

Jednako rangiranje traZbina:

Korisnik kredita jam&i da se trazbine Kreditora po ovom Ugovoru u svako doba rangiraju najmanje
jednako s bilo kojom neosiguranom (ako su lrazbine Kreditora neosigurane) ili istovrsno osiguranom
(ako su trazbine Kreditora osigurane) bilo kojeg drugog vjerovnika Korisnika kredita, osim ako se

radi o trazbini 2a koju postoji zakouske pravo prioritetnog namirenja.

Prijeboj:

Korisnik kredita ovla8éuje Kreditora da svoje dospjele trazbine prema Korisniku kredita koje nastanu
na temelju ovog Ugovora svojom pisanom iziavom o prijeboju prebije s bilo kojom trazbinom
Korisnika kredita prema Kreditoru, ukljutujuci, ali ne ograni¢avaju¢i se na sve ratune Korisnika
kredita kod Kreditora, a da za to ne mora dobiti posebnu suglasnost Korisnika kredita.

Ugovorna ovlast:

Korisnik kredita daje suglasnost Kreditoru da bez ikakve njegove daljnje privole za sve dospjele
obveze iz Ugovora podnese nalog za izvienje izravnog tereéenja za naplatu duZnog iznosa, na teret
svih ratuna Korisnika kredita kod Kreditora, u skladu sa zakonom i drugim propisima koji ureduju
platni promet. Ovom odredbom transakcija se smatra autoriziranom za izvrsenje te se Korisnik kredita
odrite opoziva suglasnosti

Ustup i otpust:

Ugovome strane su suglasne da Kreditor moze ustupiti sve ili pojedine svoje traZbine iz ovog
Ugovora i pripadajuée (sve ili pojedine) instrumente osiguranja traim osobama — neovisno o
pokretanju ili tijeku sudskog ili drugog. postupka prisilne naplate. Ugovorne strane suglasne su da je
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pravo Kreditora u cijelosti ili djelomi¢no odustati od kojeg instrumenta osiguranja trazbina, te se s
tog osnova ne mogu isticati prigovori Kreditoru,

Tro¥kovi:

Sve trodkove povezane sa zakljuécnjun i provcdbom ovog Ugovora, te ostvarivanjem prava Kreditora
putem rcahzacue instrumenata osnbumxun kao i prisilne ovrhe, 3to ukljuéuje Javnobxljezméke
trolkove i pristojbe, sudske trodkove i pristojbe, troskove zastupanja, brisanja i sl. snosi Korisnik
kredita.

Sporovi, mjerodavno pravoe i primjenn nkata Kreditora:

U sluaju spora nadleianje stvarno i mjesno nadlezan sud.

Za sve ono §1o nije predvideno ovim Ug.u»mom primjenjuju se zakonski i podzakonski propisi te akti
o poslovanju Kreditora, sa svim izmjenama i dopunama donesenim za vrijeme trajanja ovog Ugovora.
Potp:som ovog U;:,ovom stranke izjavljuju du su upoznate s aktima Kreditora te prihvaéaju njihovu
primjenu sa svim izinjenama i dopunama donesenim za vrijeme trajanja ovog Ugovora.

Izjava o informiranosti:
Potpisom ovog Ugovora Potpisnik/cu pulwdu_]c da je, u smislu odredbi propisa o zastiti pojedinaca u
vezi s obradom osobnih podataka i o slobodnom kretanju takvih podataka, putem dokumenta
INFORMACIJA O POSTUPANJU KARLOVACKE BANKE d.d. S OSOBNIM PODACIMA, koji
im je dostupan i na Internet stranicama Banke www.kaba.hr, prethodno informiran/a o:
- identitetu i kontakt podacima voditelja obrade
- kontaktnim podacima sluZbenika za zadtitu osobnih podataka
- svrhama obrade radi koje se upotrebljavaju osobni podaci
- pravnom osnovu obrade
- legitimnim interesima voditelja obrade ‘
- primateljima osobnih podataka i vrstama primatelja
- razdoblju u kojem ¢e osobni podaci biti pohranjeni i kriterijima kojima se to razdoblje
utvrduje
- postojanju prava na pristup podacima le prava na ispravak podataka koji se na njega/nju
odnose, kao i prava i uvjeta ostvarivanja prava na brisanje osobnih podataka ili prava na
ogranitavanje obrade
- pravu na ulaganje prigovora na obradu osobnih podataka, ukljutujuéi izradu profila, a
posebno o pravu ulaganja priguvora na obradu osobnih podataka i izradu profila ako se
podaci obraduju i profil izraduje za potrebe marketinga -
- pravu na prenosivost podalaka
- eventualnom iznosenju podataku u (rece zemlje
- pravu na ulaganje prigovora nudzornom tijelu
- o tome koji se osobni podaci prikupljaju kao zakonska obveza, a koji se osobni podacx
prikupljaju kao ugovorna obveza te¢ o moguéim posljedicama uskrate pojedinog osobnog
podatka
- postojanja moguénosti automatiziranog, dono¥cnja odluka, $to potencijalno ukljutuje i izradu
profila
- vrstama osobnih podataka zu ¢ije prikupljanje i obradu voditelj obrade mora dobiti izrititu
privolu ispitanika
- ukoliko se obrada podataka vrsi na emelju privole, o pravu da u bilo kojem trenutku moZe
povuéi privolu, pri demu povlutenje privole ne utjede na zakonitost obrade koja se temeljila
na privoli prije nego je ona povucena,

Nitetnost:

Ako bi se za ncku odredbu ovog Ulgovori naknadno utvrdilo da je nidtetna, ta &injenica noée imati
utinka na njegove ostale odredbe. Cigovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne strane
obvezuju da ée nidtetnu odredbu zamijeniti valjanom koje ée u najveéoj moguéoj mjeri omoguditi
ostvarivanje cilja koji se htio postié¢i adredbom za koju je ustanovljeno da je nitetna,

Potpis:
U znak pristanka na prava i obveze iz ovug Upovora, upovaratelji isti potpisuju. Ovaj Ugovor smatra
se zaklju€enim danom kad ga ovladtene vsobe svih ugovornih strana potpi¥u.

Preslik Ugovora:

14


http://www.kaba.hr

[\

7
Ugovorne strane su suglasne da je svaka od ugovornih sirana ovlastena zatraZiti od javnog biljeZnika
ovjerenu presliku i/ili prijepis ovog Ugovura,

Zavrine odredbe: ) L )
Ovaj Ugovor zakljuten je temeljem Odluke Kreditora od 27:05.20?5.gomn? u tri lstov_u:-.tn.a i
jednakovaljana primjeraka od kojih je jedan primjerak za Krednom: jedan primjerak za Korisnika
kredita i Jamce platce, a jedan primjerak sluzi za potrebe javnobiljeZnitke ovjere.

U Karloveu, 27.05.2025.godine ]
(slovima: dvadesetsedmogsvibnjadvijetisu¢edvadesctpetegodine)
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JAMAC PLATAC:
Milka Kovagi¢ PP

7&)%5{ S ke ) s

Ja, javni biljeZnik MLADEN COP, Daruvar, Trg K. Tomislava 2,
potvrdujem da je stranka:

ZORAN SINDICIC, OIB 22760176021, ZAGREB, GRAD ZAGREB, GRACEC 1D, kao
direktor LIGNUM d.0.0., MBS 010107585, OIB 47800348437, Zagreb (Grad Zagreb), Ulica
grada Vukovara 274, u mojoj nazo&nosti vlastoru&no Potpisao pismeno. Potpis na pismenu je istinit.
Istovjetnost podnositelja pismena utvrdio sam temeljem osobne iskaznice br. 116675478 PU
Zagrebatka, ovlaltenje za zastupanje utvrdeno Je uvidom u sudski registar elektronickim putem na
dana3nji dan.

MILKA KOVACIE, 01B 58910333343, IVANOVO POLJE, DEZAN OVAC, IVANOVO
POLJE 17, u mojoj nazo¥nosti vlastoruéno potpisala pismeno. Potpis na pismenu e istinit,
Istovjetnost podnositelja pismena utvrdio sam temeljem osobne iskaznice br. 118903964 PP Daruvar.

JavnobiljeZnitka pristojba za ovjeru po tar, br. 11. st. 4. ZJP naplacena u iznosu 2,66 eur.

JavnobiljeZnitka nagrada po &, 19. st. 1. PPJT zaratunata u iznosu od 12,00 eur uveéana za PDV u
iznosu od 3,00 eur.

Broj: OV-4071/2025
Daruvar, 26.06.2025.
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Obrazac zaduznice — stranica 1.

ZADUZNICA
DuZnik: g
Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime: LIGNUM d.o.0.,
Sjediste/mjesto i adresa: Zagreb (Grad Zagreb), Ulica grada Vukovara 274
OIB: 47800348437

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine Vjerovnika:

Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime: KARLOVACKA BANKA d.d.

Sjediste/mjesto i adresa: 47000 KARLOVAC, Ivana Gorana Kovatiéa 1,

OIB:; 08106331075

u iznosu glavnice od': =100.000,00 EUR (slovima: stotisucaeura),

uveéanom za%: redovnu promjenjivu kamatu koja se sastoji od: fiksnog dijela 3% godinje i promjenjivog dijela
tromjesetnog EURIBORA (u daljem tekstu: Referentna stopa) te naknade i ostale trotkove. U slugaju da je
Referentna stopa negativna, vrijednost Referentne stope se izjednatava s nulom,

te sa zateznom kamatom? po stopi od 11,15% godisnje, promjenjiva,

a koja tete od dana dospijeca odredenog od strane vjerovnika prilikom podno¥enja zaduZnice na naplatu, do
namirenja, zaplijene svi ratuni koje ima kod banaka te da se novac s tih ratuna, u skladu s izjavom sadrZanom u
ovoj zaduZnici, isplaéuje vjerovniku.
Vjerovnik je ovladten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja trazbine prilikom podno3enja zaduZnice na
naplatu, odnosno u prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.
Ova zadu2nica izdaje se u jednom primjerku i ima u&inak rjedenja o ovrsi kojim se zapljenjuje trabina po raunu
i prenosi na ovrhoveditelja po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavijena Financijskoj agenciji
(u daljnjem tekstu: Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukgiju odluku suda.
Na ovoj zaduznici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduznicu, istodobno kad i duznik ili naknadno, obvezu prema
vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem
sadr2aju i obliku ista s izjavom dunika.
Ovu zaduZnicu Agenciji dostavlja vjerovnik u izvorniku s udincima dostave sudskog rjeSenja o ovrsi izravno,
putem davatelja poStanskih usluga preporu¢enom poitanskom poiiljkom s povratnicom, neposrednom dostavom
ili preko javnoga biljeZnika.
Vjerovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov potpis na
druge osobe, koje u tom slucaju stjetu prava koja je po ovoj zaduZnici imao vjerovnik.
Na temelju isprava iz &lanka 214. stavak 1. i 2. Ovrénog zakona, vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na
natin propisan Ovrinim zakonom od Agencije naplatu svojc trazbine od duznika ili jamaca plataca, ili i od duZnika
i jamaca plataca.
Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova traZbinanije u cijelosti namirena.
U tom ée slutaju Agencija naznatiti na ovoj zaduZnici iznos trofkova, kamata i glavnice koji je naplaéen. Ako je
vjerovnik u cijelosti namirio svoju trazbinu prema ispravi iz &lanka 214, st. 1.1 2. Ovr¥nog zakona, Agencija ¢e
obavijestiti o tome du2nika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.
Isprave iz &lanka 214, stavka 1. i 2. Ovr3nog zakona imaju svojstvo ovrsnih isprava na temelju kojih se moZe
traziti ovrha protiv duznika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.
Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeznik, nakon potvrde, izda izvomik ove
zadu¥nice u skladu s odredbom &lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeZnidtvu.

Mijesto i datum izdavanja Potpis duZnika

Karlovac, 27.05.2025.godine LI GT\ \IUM ] ZK’ _
X 1.0.6G. -

0OIB:47800348437

Napomena: Iznos trazbine upisuje s¢ brojkom i rijeima. Ostale brojke i datumi upisuju se samo brojkama. Rodeno ime i datum rodenja s¢
ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti criama.

1 Upisati trazbinu u eurima ili u eurima uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i rijetima.

2 ypisati ugovornc kamate i ostale sporedne trazbine ako ih ima, ili upisati rijeti ,bez uvecanja®.

3 Upisati stopu zatezne kamate.




Obrazac zaduZnice — stranica 2.

Jamac platac: .
Tvrtka ili skratena tvrtka/naziv/ime i prezime: MILKA KOVACIC,

Sjediste/mjesto i adresa: Ivanovo Polje, Ivanovo Polje 17, ‘

OIB: 58910333343

DAJE SUGLASNOST !

da se radi naplate tra¥bine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji rauni kod banaka te da se novac s tih
rafuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovniku. '

¢

Mjesto i datum izdavanja: v Potpis jamca platca:

’ ]
. f ! ¢
Karlovac, 27.05.2025.godine L ()[/@1 a4 N Z/a ' \

Jamac platac:

Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:___ ,
Sjedite/mjesto i adresa: ’
OIB:

DAJE SUGLASNOST

-da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih
ratuna, u skladu s mojom izjavom sadr¥anom u ovoj zaduZnici, isplaéuje vjerovniku.

Mijesto i datum izdavanija: ' Potpis jamca platca:
Jamac platac: ‘
Tvitka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime: s
Sjediste/mjesto i adresa: : ) . s :
DAJE SUGLASNOST ;
!

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih
ratuna, u skladu s mojom izjavom sadrfanom u ovoj zaduZnici, isplaéuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca: ;

{

PPN g i.,.,-
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REPUBLIKA HRVATSKA Obrazac zadugnice — stranica 3.
Javni biljeznik
MLADEN COP
Daruvar, Trg K. Tomislava 2

Poslovni broj: OV-4070/2025
Ja, javni biljeznik MLADEN COP, Daruvar, Trg K. Tomislava 2, potvrdujem da su stranke:

LIGNUM d.0.0., MBS 010107585, OIB 47800348437, Zagreb (Grad Zagreb), Ulica grada
Vukovara 274, zastupano po direktoru ZORAN SINDICIC, OIB 22760176021, ZAGREB, GRAD
ZAGREB, GRACEC 1 D, ¢iju sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 116675478 PU
Zagrebacka, ovladtenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronickim putem na
danasnji dan, kao duZnik,

MILKA KOVACIC, OIB 58910333343, IVANOVO POLJE, DEZANOVAC, IVANOVO POLJE
17, &iju sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 118903964 PP Daruvar, kao jamac
platac

podnijele prednju privatnu ispravu: ZADUZNICA, OD 27. SVIBNJA 2025. GODINE na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZnitkim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrsnog
javnobiljeZnickog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu pro€itao te ih upozorio da potvrdena privatna isprava ima

snagu ovr$nog javnobiljeZnitkog akta. Sudionici izjavljuju da prihvaéaju pravne posljedice koje iz toga
proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

JavnobiljeZnitka nagrada zaraZunata po &L 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeZnika u
ovr$nom postupku u iznosu od 60,00 eur uvecana za PDV u iznosu od 15,00 eur.

Daruvar, 26.06.2025.

Javni biljeznik

LADEN e
MLADEN €O /
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(g karlovacka banka d.d.

SEKTOR PLATNOG PROMETA

IZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA ZA PREDSTECAJNU NAGODBU

DUZNIK

NAZIV: LIGNUM d.o.0.

ADRESA: ULICA GRADA VUKOVARA 274,10000 ZAGREB
MB: 04961269

OIB: 47800348437

Na temelju:
1. Ugovora o poslovnom rafunu zaklju¢enom dana 17.5.2024., s osnove naknada po
poslovnom ra¢unu IBAN HR9824000081110604740

na dan 5.11.2025. duznik duguje Banci:
IZNOS DUGA sa stanjem na dan 5.11.2025.
Naknada koja se vodi na kontu 125700000-20842792 17,63 EUR

Naknada koja se vodi na kontu 125700000-1110604740 8,50 EUR
Ukupno 26.13 EUR

KARLOVACKA BANKA d.d.

Bruno Arbutina
Visi specijaljst platnog prometa

atka banka
kaéi‘gr‘\{éko drustvo
kaﬂo;ac
1
U Karlovcu, 5.11.2025.
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a a o OVOR O TRANSAKCLISKOM RACUNU

zakljuten izmedu Karlovatke banke d.d. Karlovac (u daljnjem tekstu: Banka), I. G. Kovagiéa 1, MB:
03123014, OIB: 08106331075, kao pruzatelja usluga i poslovnog subjekta (u daljnjem tekstu: Klijent)

Kijjent: LIGNUM d.o.o.
zastupan po: Zoran Sindici¢
sasjedistemu: Zagreb, Ulica grada Vukovara 274

OIB i MB: 417|800/ 3|4|8|4|3]7 0{4|9|6|1]2]6}|59

1. OPCE ODREDBE | OTVARANJE TRANSAKCIJSKOG RACUNA

Ovim Ugovorom o transakcijskom ragunu (u daljnjem tekstu: Ugovor) Banka i Klijent ureduju medusobna
prava i obveze pri otvaranju i vodenju transakcijskog raguna (u daljnjem tekstu; raéun), obavljanju platnih
usluga putem razli¢itih kanala te obavijanju ostalih usluga vezanih uz ra&un.

Banka otvara Klijentu ratun u kunama:

amamiens redovno poslovanje
Broj transakcijsko
conaneane 0 |H|R|A|2| |2]4]|o|o]| |ofo]s]1 IRNARE LAY

Klijent ovlad¢uje Banku da, za potrebe poslovanja, ratun iz ovog Ugovora, osim u kunama, otvori i vodi i u
drugim valutama.

Banka zakljutuje Ugovor o otvaranju i vodenju transakcijskog ratuna te obavljanju platnih i ostalih usluga
na temelju Zahtjeva za otvaranje transakcijskog ratuna (u daljnjem tekstu: Zahtjev) Klijenta koji &ini
njegov sastavni dio. Banka se obvezuje Klijentu omogudéiti koristenje usluga navedenih u Zahtjevu i Opé&im
uvjetima poslovanja po transakcijskim ratunima poslovnih subjekata (u daljnjem tekstu: Opéi uvjeti)
sukladno odredbama ovog Ugovora, Opéim uvjetima | vaZeéim propisima. Opéi uvjeti dopunjuju odredbe
ovog Ugovora i obvezuju ugovorne strane na isti nagin kao i ugovorne odredbe. Op¢i uvjeti su privitak
Ugovora i &ine njegov sastavni dio.

2. KAMATA
Na sredstva na ratunu Banka Klijentu obragunava i pla¢a kamatu u visini i na na&in utvrden Odlukom o
kamatnim stopama i Opéim uvjetima o ¢emu izvjeS€uje Klijenta Izvatkom po ra&unu.

Klijent izjavljuje da je upoznat s Odlukom o kamatnim stopama.
Banka zadrZava pravo izmjene Odluke o kamatnim stopama te se obvezuje pravovremeno obavijestiti
Klijenta o svim njezinim izmjenama.

3. NAKNADA

Klijent plaéa naknadu za otvaranje i vodenje raduna te za obavljanje i provodenje platnih i ostalih usluga
koje se ne smatraju platnim uslugama u smislu Zakona o platnom prometu. Banka Kilijentu obratunava
naknadu u skladu s Odlukom o naknadama za obavijanje bankarskih usluga.

Klijent izjavijuje da je upoznat s Odlukom o naknadama za obavljanje bankarskih usluga
Banka zadrZava pravo izmjene Odluke o naknadama za obavljanje bankarskih usluga te se obvezuje
pravovremeno obavijestiti Klijenta o svim njezinim izmjenama.

4. RASPOLAGANJE SREDSTVIMA NA RAGUNU
Klijent se obvezuje raspolagati sredstvima na ratunu sukladno Ugovoru, Opéim uvjetima te zakonskim i
podzakonskim propisima. Za raspolaganje sredstvima po ratunu Klijent mara oviastiti jednu ili vise
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poslovno sposobnih osoba sukladno odredbama Op€ih uvjeta te se obvezuje nadzirati ovlastenja dana
ovlastenicima/potpisnicima. Klijent odgovara Banci za eventualnu stetu koja je nastala kao posljedica
prekoratenja i/ili zloporabe ovlasti od strane ovlastenika/potpisnika.

Osobe ovla3tene za raspolaganje raunom Kilijent prijavijuje obrascem Prijava potpisa i petata.
Ovlastene osobe potpisuju naloge za pla¢anje i dokumentaciju uz nalog, potpisom koji je deponiran na
obrascu Prijava potpisa i petata.

Osobe ovladtene za raspolaganje radunom koristenjem elektronskih servisa i karti&nih proizvoda Kilijent
posebno prijavijuje temeljem posebnog ugovornog odnosa s Bankom.

Sredstvima na radunu posebnih namjena Klijent se obvezuje raspolagati namjenski.
Banka nije duZna vrsiti kontrolu namjenskog raspolaganja sredstvima na ratunu za posebne namjene.

5. NALOZI ZA RASPOLAGANJE SREDSTVIMA NA RACUNU

Naloge za raspolaganje sredstvima Klijent dostavlja Banci na papirnom mediju, na elektronskom nosa&u
podataka (zbrojni nalog) uz popratni ovjereni dokument, elektronskim putem ili koristenjem kartinih
proizvoda.

Naloge u stranoj valuti Klijent moZe dostaviti i putem faksa, pri femu Banka ne odgovara za eventualne
Stetne posljedice prouzrogene takvim na&inom dostave.

Klijent se obvezuje davati ispravne naloge za pladanje u skladu i na nagin utvrden Opéim uvjetima |
propisima, a za koje je izvriena identifikacija i dana suglasnost sukladno Opéim uvjetima.

Banka pridrZava pravo odbiti izvrSenje platne transakcije sukiadno vaZeéim zakonskim propisima, Opéim
uvjetima te internim aktima Banke.

Banka provodi zaprimljene naloge prema Terminskom planu izvrSenja naloga poslovnih subjekata te
omoguéuje koriStenje dnevnog prilieva sukladno Opéim uvjetima.

Kilijent ne dostavija Banci isprave temeljem kojih se vr&i placanje u devizama, veé je Iste u obvezi pohraniti
i Suvati kod sebe najmanje jedanaest godina od isteka godine u kojoj su evidentirane promjene po radunu.
Na zahtjev Banke Klijent je iste duZan dati na uvid.

Potpisom Ugovora Klijent ovlai¢uje Banku da ogite gre3ke koje mogu nastati u izvr§enju obveza iz
Ugovora ispravi provodenjem suprotnih knjizenja ili storniranjem u svrhu ispravka stanja ratuna. U sluéaju
da se Banka koristi ovim ovlastenjem, bez odgadanja e o provedenom ispravku izvijestiti Klijenta.

6. 1IZVJESCIVANJE
Banka se obvezuje Klijentu pruZiti informacije o platnim i ostalim uslugama prije izvrienja pojedine
transakcije sukladno Opéim uvjetima i vaZzeéim propisima,

Za nacionalne platne transakcije u kunama Banka evidentira promjene na ratunu datumom Izvrienja. Za
nacionalne, prekogranitne i medunarodne platne transakcije u devizama Banka &e evidentirati tereéenje
ratuna danom primitka naloga od platitelja dok ¢e za transakcije prilieva odobrenje ratuna primatelja
izvrsiti najkasnije danom primitka obavijesti o odobrenju ratuna Banke.

Banka se obvezuje Klijentu staviti na raspolaganje lzvadak o stanju na radunu i to na naéin odreden
Zahtjevom za otvaranje raduna.

Kilijent je duZan provjeriti transakcije uvidom u promet po ragunu.
Prigovor na lzvadak po ratunu Klijent moZe izjaviti u roku od 8 (osam) dana od dana izdavanja, u

protivhom ¢e se smatrati da je s istim suglasan.
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7. NAPLATA DOSPJELIH OBVEZA

Klijent ovias¢uje Banku da moZe, bez ikakve daljnje suglasnosti, njegove neplacene dospjele obveze,
nastale iz bilo kojeg ugovornog odnosa s Bankom, naplatiti iz sredstava na radunu iz ovog Ugovora,
osim u slugajevima kada je zakonskim propisima drugacije uredeno.

8. NAPLATA OSTALIH TROSKOVA

Kiijent je suglasan i ovlad€uje Banku da naplati naknade i troSkove platnih usluga tere¢enjem ratuna iz
ovog Ugovora ifili bilo kojeg drugog ratuna u Banci, osim u slutajevima kada je zakonskim propisima
drugatije uredeno.

Kiijent je suglasan i ovia3¢uje Banku da troSkove posrednitkih banaka po transakcijama naplati iz
sredstava na raunu.

Kod kupoprodaje valute radi naplate naknada i tro3kova, Banka primjenjuje kupovni/prodajni te¢aj za
devize prema vaZecoj tetajngj listi Banke koja je objavijena na internet stranicama www.kaba.hr i u
poslovnoj mreZi Banke.

9. OBAVIJESTI
Kiijent se obvezuje obavijestiti Banku pisanim putem o promjeni podataka koji su znatajni za poslovanje
raéunom, najkasnije u roku od 8 (osam) dana od dana nastanka promjene i o tome priloZiti odgovarajuéu
dokumentaciju.

Klijent se obvezuje obavijestiti Banku pisanim putem u predvidenim rokovima o vaznim &injenicama koje
su od utjecaja na medusobni poslovni odnos kao &to su prigovori, reklamacije i sli¢no.

Ako je odredena promjena kod Klijenta provedena, a Kiijent o istoj nije obavijestio Banku ili je obavijestio
izvan ugovorenog roka, a Banka je meduvremenu postupala na temelju postoje¢e dokumentacije, Banka
ne odgovora za nastalu 3tetu.

Klijent se obvezuje bez odgadanja obavijestiti Banku o gubitku, kradi, neovlastenom koristenju iili
neodgovarajucoj primjeni platnih instrumenata i petata. Banka ne odgovara za stetu koja moZe nastati do
trenutka primitka obavijesti o gubitku, kradi, neovladtenom koristenju i/ili neodgovarajuéoj primjeni platnih
instrumenata i pedata. .

10. OSTALI UVJETI

Ovaj Ugovor zajedno sa sljedeéim aktima i obrascima: Opéi uvjeti poslovanja po transakcijskim ragunima
poslovnih subjekata, Terminski plan izvrSenja naloga poslovnih subjekata, lzvadak iz vazete Odluke o
naknadama za obavljanje bankarskih usluga, Izvadak iz vazeée Odluke o kamatnim stopama Banke,
Zahtjev za otvaranje transakcijskog racuna, Prijava potpisa i petata, ¢ine Okvirni ugovor sukladno toZki 3.
Opdih uvjeta

Klijent je suglasan da se na poslovanje raunom primjenjuju Opéi uvjeti, Terminski plan izvréenja naloga
poslovnih subjekata, Odluka o kamatnim stopama te Odluka o naknadama za obavljanje bankarskih
usluga. Navedeni akti su dostupni u poslovnoj mreZi Banke, na internet stranicama Banke www.kaba.hr i
u poslovnim prostorima Banke.

Banka zadrZava pravo izmjene Opéih uvjeta i akata iz prethodnog stavka te se obvezuje iste objaviti 15
dana prije potetka primjene izmijenjenih Opéih uvjeta i akata, na internet stranicama Banke www.kaba.hr i
u poslovnim prostorima Banke.

Smatra se da je Klijent suglasan s izmjenama ukoliko do datuma po&etka primjene izmjena istih, pisanim
putem ne obavijesti Banku da ih ne prihvacéa.

Ugovorne strane su suglasne da se izmijenjeni Opti uvjeti i akti primjenjuju neposredno, bez zaklju&enja
posebnog dodatka Ugovoru.
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11. PRESTANAK UGOVORA
Ovaj Ugovor zakljutuje se na neodredeno vrijeme, s time da svaka strana ima pravo otkaza Ugovora,
pisanim putem, uz otkazni rok od 15 dana.

Banka ¢e zatvoriti raun sporazumno ili istekom otkaznog roka iz prethodnog stavka.

Ako je Kiijent otkazao Ugovor, Banka ¢e zatvoriti ratun nakon $to utvrdi da su sve obveze po ratunu
podmirene, ukoliko zakonske odredbe ne predvidaju drugagije. Preostala sredstva na radunu ée se
prenijeti na drugi ratun prema pisanim Instrukcijama koje ¢e Banka primiti od Kiijenta.

Ovaj Ugovor u svakom slu&aju prestaje vaZiti danom brisanja poslovnog subjekta iz sudskog registra.

Banka ima pravo otkazati ovaj Ugovor bez otkaznog roka, pisanim putem, ako se Klijent ne pridrzava bilo
koje odredbe Okvirnog ugovora.

Ako Ugovor otkazuje Kiijent zbog izmjena i/ili dopuna Okvirnog ugovora koje mu nisu prihvatljive, Kiijent
ima pravo otkazati isti do stupanja na snagu izmjena i/ili dopuna Okvimog ugovora, bez ikakve naknade
Za otkaz.

U slucaju otkaza Ugovora po bilo kojem stavku ovog &lanka, Banka moZe sve svoje trazbine prema
Klijentu, nastale iz bilo kojeg ugovormog odnosa s Bankom, uginiti u cijelosti dospjelim s danom otkaza i
naplatiti ih na teret rauna iz ovoga Ugovora ili drugih raguna otvorenih u Banci.

12. ZAVRSNE ODREDBE

Ovaj Ugovor je sastavijen na hrvatskom jeziku i na njega se primjenjuje pravo Republike Hrvatske.

Na ovaj Ugovor primjenjuju se i propisi Europske unije te propisi tre¢ih zemalja ukoliko je Republika
Hrvatska potplsala posebne sporazume kojima se isto predvida.

Banka i Klijent se obvezuju nesuglasice koje nastanu u primjeni ovog Ugovora rjeSavati sporazumno, a u
slu¢aju da u tome ne uspiju moZe se staviti prijedlog za izvansudsko rjeSavanje spora Centru za mirenje
Hrvatske gospodarske komore, a moZe se | pokrenuti spor pred stvamo i mjesno nadleZnim sudom.

Ovaj Ugovor zakljuZen je u 2 (dva) istovjetna primjerka, za svaku ugovornu stranu po 1 (jedan).
Ugovor se smatra zakljutenim potpisom obiju ugovornih strana i proizvodi pravne u&inke prema tre¢ima
danom kada Banka obavijesti Klijenta da je ragun otvoren.

Zagreb, 15.05.2024 WREDL, ) .05, 028,

(miesto, datum) (mijesto, datum)

LIGNUM d.0.0. karicyadda bmsie ol Wariovac

POSIVINOR Zagren

OIB:4%300348437 M.P.

_—
(oviaétena osoba za zastupanje Kljenta) / @anka)
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PR-OBAI 6.5

RACUN ZA USLUGE PLATNOG PROMETA

Naziv: Karlovatka banka d.d. IBAN: HR98 2400 0081 1106 0474 O
Broj ratuna: 354606-40-997 1110604740 MatiZni broj: 04961269
Razdoblje za koje se izdaje ratun:  01.08.25 - 31.08.25 QlB: 47800348437
Mjesto i datum izdavanja rauna: Karlovac, 02.09.25. 14:55:03 E-mail:
Datum dospijeca: 10.09.2025.
Valuta raguna: EUR
E-mail: info@kaba.hr
LIGNUM D.O.O.
ULICA GRADA VUKOVARA 274
10000 ZAGREB
Opis Jedini¢na cijena Koli€ina ustuge Ukupno EUR  PDV % * Iznos Ukupno EUR
usiuge bez PDV PDV-a s PDV
4T11.3. ODRZAVANJE RACUNA BANKA 4,50 1 kom 4,50 0,00 4,50
4T20/1.4. MJESECNA NAKNADA - INTERNET BANKARSTVO 4 4,00 1 kom 4,00 0,00 4,00
UKUPNO 8,50 0,00 8,50
Stopa PDV Osnovica PDV Ukupno EUR
0,00% 8,50 - 8,50
25,00% 0,00 0,00 0,00
UKUPNO 8,50

Na temelju vaZeée Odluke Karlovatke banke d.d. 0 naknadama za obavljanje bankarskih usluga, vaZe¢ih Op¢ih uvjeta poslovanja po transakcijskim ratunima
poslovnih subjekata, posebnih opéih uvjeta za koristenje dodatnih usluga i servisa, vaZeceg sklopljenog Ugovora o transakcijskom ratunu za IBAN HRS8
2400 0081 1106 0474 O 3to sve &ini Okvirni ugovor izvrien je obratun pripadaju¢e naknade za koridtene usluge i servise.

Obraunatu naknadu naplatit éemo s Vaseg ratuna s datumom 10.09.2025. godine.
Rok za prigovor po ratunu je osam dana od dana izdavanja ratuna. Kontakt za prigovor: reklamacije-spp@kaba.hr ili 047 417 340.
Na dan 31.08.2025. podmireni su Va3i prethodni mjese&ni ratuni za usluge platnog prometa. Hvala!

Puni opis usluga i osnovicu za obra&un koli¢ine usluge moZete vidjeti u Naknadama za nacionalni platni promet poslovnih subjekata u eurima koje su dostupne
u poslovnoj mreZi i na Internet stranicama Banke.

*-Oslobodeno PDV-a sukladno &lanku 40. Zakona o porezu na dodanu vrijednost.

Natin pla¢anja: Transakcijski ratun

Oznaka operatera: 291
IBAN: HR52 2400 0081 0111 11116

Odgovorna osoba za izdavanje ratuna Zeljka Sura&
Osoba oviadtena za zastupanje Zeljka Suraé

Karlovaika banka d.d., P.P. 93, 47000 Karlovac, lvana Gorana Kovaci¢a 1, Hrvatska, Telefon: 047 / 417-500; 417-300, Telefax: 047 / 614-206, IBAN: HR52 2400 0081 0111 1111 6,
Mati&ni broj: 03123014, OIB: 08106331075, www.kaba.hr, SWIFT BIC: KALCHR2X, Upisano u sudski registar Trgovatkog suda u Zagrebu - Stalna sluzba u Karloveu, MBS:
020000334, temeljni kapital: 17.700.297,00 eur, u cijelosti uplaéen, a sastoji se od 17.559.585 dionica nominalne vrijednosti 1 eur i 10.824 dionica nominalne vrijednosti 13 eur. Uprava:
predsjednica Uprave Zeljka Sura&, &an Uprave Marino Rade, &an Uprave Stjepan Oreski. Nadzomi odbor: predsjednik Nedjeljko Striki¢
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PR-OBAI 6.5

RACUN ZA USLUGE PLATNOG PROMETA

Naziv:

Broj ratuna:

Karlovatka banka d.d.
400609-40-997 1110604740

Razdoblje za koje se izdaje ratun:  01.09.25 - 30.09.25
Mjesto i datum izdavanja ratuna: Karlovac, 03.10.25. 08:12:54

Datum dospijeéa: 10.10.2025.
Valuta ratuna: EUR
E-mail: info@kaba.hr

IBAN:
Mati¢ni broj:
QIB:
E-mail:

LIGNUM D.0.0.
ULICA GRADA VUKOVARA 274
10000 ZAGREB

HR98 2400 0081 1106 0474 0

04961269
47800348437

Opis Jediniéna cijena Kolig¢ina usluge Ukupno EUR PDV % * 1znos Ukupno EUR
usluge bez PDV PDV-a s PDV

4T1M1.3. ODRZAVANJE RACUNA BANKA 4,50 kom 4,50 - 0,00 4,50
4 T8/1.4. IZVADAK - ELEKTRONICKO BANKARSTVO (txt, pdf forma 0,02 3 kom 0,06 - 0,00 0,06
4 T8/1.5. IZVADAK - ELEKTRONICKO BANKARSTVO - BANKA (AR 0,02 21 kom 0,42 - 0,00 0,42
4 T13/4. RAZMJENA S DRUGIM SUSTAVIMA PRIMANJE - SEPA /! 0,15 1 kom 0,15 - 0,00 0,15
4T20/1.4. MJESECNA NAKNADA - INTERNET BANKARSTVO 4 4,00 1 kom 4,00 - 0,00 4,00
UKUPNO 9,13 0,00 9,13
Stopa PDV Osnovica PDV Ukupno EUR

0.00% 9,13 - 9,13

25,00% 0,00 0,00 0,00

UKUPNO 9,13

Na temelju vaZzece Odluke Karlovatke banke d.d. o naknadama za obavljanje bankarskih usluga, vaZze¢ih Op¢ih uvjeta poslovanja po transakcijskim ratunima
poslovnih subjekata, posebnih opéih uvjeta za koristenje dodatnih usluga i servisa, vaZzeéeg sklopljenog Ugovora o transakcijskom radunu za IBAN HR98
2400 0081 1106 0474 O Sto sve &ini Okvirni ugovor izvrSen je obratun pripadaju¢e naknade za kori$tene usluge i servise.

Obragunatu naknadu naplatit éemo s Vadeg ratuna s datumom 10.10.2025. godine.
Rok za prigovor po ratunu je osam dana od dana izdavanja ratuna. Kontakt za prigovor: reklamacije-spp@kaba.hr ili 047 417 340.
Na dan 30.09.2025. podmireni su Vasi prethodni mjese&ni rauni za usluge platnog prometa. Hvala!

Puni opis usluga i osnovicu za obratun koli¢ine usluge moZete vidjeti u Naknadama za nacionalni platni promet poslovnih subjekata u eurima koje su dostupne
u poslovnoj mreZi i na Internet stranicama Banke. )

*-Oslobodeno PDV-a sukladno ¢lanku 40. Zakona o porezu na dodanu vrijednost.
Natin placanja: Transakcijski ratun

* Oznaka operatera: 291

IBAN: HR52 2400 0081 0111 11116

Odgovorna osoba za izdavanje ratuna Zeljka Surad
Osoba oviadtena za zastupanje Zeljka Surad

Karlovadka banka d.d., P.P. 93, 47000 Karlovac, Ivana Gorana Kovati¢a 1, Hrvatska, Telefon: 047 / 417-500; 417-300, Telefax: 047 / 614-206, IBAN: HR52 2400 0081 0111 11116,
Maticni broj: 03123014, OIB: 08106331075, www.kaba.hr, SWIFT BIC: KALCHR2X. Upisano u sudski registar Trgovadkog suda u Zagrebu - Stalna sluZba u Karlovcu, MBS:
020000334, temeljni kapital: 17.700.297,00 eur, u cijelosti uplacen, a sastoji se od 17.559.585 dionica nominalne vrijednosti 1 eur i 10.824 dionica nominalne vrijednosti 13 eur. Uprava:
predsjednica Uprave Zeljka Sura&, &an Uprave Marino Rade, &lan Uprave Stjepan Oreski. Nadzomi odbor: predsjednik Nedjeljko Strikié
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RACUN ZA USLUGE PLATNOG PROMETA

Naziv: Karlovatka banka d.d. IBAN: HR98 2400 0081 1106 0474 O
Broj ratuna: 446393-40-997 1110604740 Mati¢ni broj: 04961269
Razdoblje za koje se izdaje ratun:  01.10.25 - 31.10.25 OlB: 47800348437
Mjesto i datum izdavanja ratuna: Karlovac, 05.11.25. 08:44:09 E-mail:
Datum dospijec¢a: 13.11.2025.
Valuta ratuna: EUR
E-mail: info@kaba.hr
LIGNUM D.O.O.
ULICA GRADA VUKOVARA 274
10000 ZAGREB
Opis Jedini¢na cijena Koli¢ina usluge  Ukupno EUR  PDV % * Iznos Ukupno EUR
usluge bez PDV PDV-a s PDV
4 T11.3. ODRZAVANJE RACUNA BANKA 4,50 1 kom 4,50 - 0,00 4,50
4T720/1.4. MJESECNA NAKNADA - INTERNET BANKARSTVO 4 4,00 1 kom 4,00 - 0,00 4,00
UKUPNO 8,50 0,00 8,50
Stopa PDV Osnovica PDV Ukupno EUR
0,00% 8,50 - 8,50
25,00% 0,00 0,00 0,00
UKUPNO 8,50

Na temelju vaZece Odluke Karlovatke banke d.d. o naknadama za obavljanje bankarskih usluga, vaZeéih Op¢ih uvjeta poslovanja po transakcijskim racunima
poslovnih subjekata, posebnih opcih uvjeta za koridtenje dodatnih usluga i servisa, vaZzeceg skloplienog Ugovora o transakcijskom ragunu za IBAN HR98
2400 0081 1106 0474 0 3to sve Lini Okvirni ugovor izvrSen je obratun pripadajuée naknade za koridtene usluge i servise.

Obragunatu naknadu naplatit éemo s Va3eg ratuna s datumom 13.11.2025. godine.
Rok za prigovor po ratunu je osam dana od dana izdavanja ratuna. Kontakt za prigovor: reklamacije-spp@kaba.hr ili 047 417 340.
Na dan 31.10.2025. podmireni su Va3i prethodni mjese&ni ratuni za usluge platnog prometa. Hvala!

Puni opis usluga i osnovicu za obratun kolitine usluge moZete vidjeti u Naknadama za nacionalni platni promet poslovnih subjekata u eurima koje su dostupne
u poslovnoj mreZi i na Internet stranicama Banke.

*-Oslobodeno PDV-a sukladno &anku 40. Zakona o porezu na dodanu vrijednost.
Nagtin pla¢anja: Transakcijski ratun

Oznaka operatera: 291

IBAN: HR52 2400 0081 0111 11116

Odgovorna osoba za izdavanje raduna Zeljka Sura&
Osoba oviadtena za zastupanje Zeljka Surag

Karlovagka banka d.d., P.P. 93, 47000 Karlovac, lvana Gorana Kovagi¢a 1, Hrvatska, Telefon: 047 / 417-500; 417-300, Telefax: 047 / 614-206, IBAN: HR52 2400 0081 0111 1111 6,
MatiZni broj: 03123014, OIB: 08106331075, www.kaba.hr, SWIFT BIC: KALCHR2X. Upisano u sudski registar Trgovatkog suda u Zagrebu — Stalna sluzba u Kardoveu, MBS:
020000334, temeljni kapital: 17.700.297,00 eur, u cijelosti uplaéen, a sastoji se od 17.559.585 dionica nominalne vrijednosti 1 eur | 10.824 dionica nominalne vrijednosti 13 eur. Uprava:
predsjednica Uprave Zeljka Sura&, &lan Uprave Marino Rade, &an Uprave Stjepan Ore$ki. Nadzomi odbor: predsjednik Nedjeljko Striki¢
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